See the notice on TED website

534690-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Storitve socialnega varstva — Betreibung der Gemeinschaftsunterkunft "Alte Post
Malchin" in 17139 Malchin

OJ S 147/2026 03/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
E-naslov: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Betreibung der Gemeinschaftsunterkunft "Alte Post Malchin" in 17139 Malchin
Opis: Betreibung der Gemeinschaftsunterkunft "Alte Post Malchin" in 17139 Malchin
Identifikator postopka: 69582154-0146-4067-bc16-7b91e8c9bece
Notranji identifikator: 10.71.500.3050-005
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 85310000 Storitve socialnega varstva

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Poststralie 1a
Mesto: Malchin
Postna Stevilka: 17139
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYTTX864LW# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Ausschlussgrunde nach § 57 VgV
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Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Huda krSitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pred¢asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Betreibung der Gemeinschaftsunterkunft "Alte Post Malchin" in 17139 Malchin
Opis: Der Auftragnehmer tbernimmt flr den Auftraggeber ab dem 01.11.2026, 00:00 Uhr die
Betreibung der Gemeinschaftsunterkunft Alte Post (Poststrale 1a, 17139 Malchin). Die
Unterkunft dient insbesondere der Unterbringung von Asylbewerberinnen und Asylbewerbern.
Notranji identifikator: 10.71.500.3050-005
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5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 85310000 Storitve socialnega varstva

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Poststralie 1a
Mesto: Malchin
Postna Stevilka: 17139
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podalj$anj: 99
Dodatne informacije o podaljSanju: Nach Ablauf der Grundlaufzeit verlangert sich der Vertrag
auf unbestimmte Zeit, sofern keine Kiindigung erfolgte (vgl. Regelungen in der
Leistungsbeschreibung: § 11 des Vertragsdokuments). Die obige Eintragung der maximalen
Anzahl méglicher Verlangerungen ist technisch bedingt (Pflichtfeld). Es ist keine maximale
Anzahl vorgesehen.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Stratesko javnho naroéanje
Namen strateSkega javnega naro¢anja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: Mindestarbeitsbedingungen nach TVgG M-V, ILO-Kernarbeitsbedingungen
Spodbujani socialni cilj: Posteni delovni pogoji, Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Registereintragung - Der Bieter ist im Berufs-, Vereins- oder
Handelsregister eingetragen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Haftpflichtversicherung - Der Bieter verfiigt zum Vertragsbeginn Uber
eine Haftpflichtversicherung um die Deckung von Schaden abzusichern.

Merilo: Povprec¢na letna delovna sila

Opis merila za izbor: Ausreichendes Personal - Der Bieter verfligt zum Vertragsbeginn Uber
ausreichend geeignetes Personal unter Berlcksichtigung der nach dem Vertrag in § 5 Absatz
7 Satz 2 erforderlichen Qualifikationen und Voraussetzungen.
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Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Referenzen - Der Bieter hat in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren vergleichbare Leistungen vertragsgemal ausgefuhrt.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Einfache Richtwertmethode"
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 50
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitatssicherung
Opis: Das Kriterium setzt sich aus folgenden Unterkriterien zusammen: 1.1 Weiterbildung des
Betreuungspersonals Aus der Punktzahl der Unterkriterien wird ein Mittelwert gebildet. Dieser
Mittelwert wird mit der angegebenen Gewichtung bertcksichtigt. Der Mittelwert zu jedem
Qualitatskriterium wird kaufmannisch auf zwei Kommastellen und die gewichteten
Bewertungspunkte auf eine Kommastelle gerundet.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 5
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Leistungsausfiihrung
Opis: Das Kriterium setzt sich aus folgenden Unterkriterien zusammen: 2.1 Soziale Betreuung
der Heimbewohnerinnen und Heimbewohner 2.2 Absicherung des Bereitschaftsdienstes 2.3
Zusammenarbeit mit dem Wachdienst. Aus der Punktzahl der Unterkriterien wird ein Mittelwert
gebildet. Dieser Mittelwert wird mit der angegebenen Gewichtung berlcksichtigt. Der
Mittelwert zu jedem Qualitatskriterium wird kaufmannisch auf zwei Kommastellen und die
gewichteten Bewertungspunkte auf eine Kommastelle gerundet.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 25
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Personalwesen
Opis: Das Kriterium setzt sich aus folgenden Unterkriterien zusammen: 3.1 Erfullung der
ausgeschriebenen Leistung bei Abwesenheitszeiten 3.2 Entscheidungskompetenz der
Einrichtungsleitung 3.3 Personaleinsatz. Aus der Punktzahl der Unterkriterien wird ein
Mittelwert gebildet. Dieser Mittelwert wird mit der angegebenen Gewichtung berlcksichtigt.
Der Mittelwert zu jedem Qualitatskriterium wird kaufmannisch auf zwei Kommastellen und die
gewichteten Bewertungspunkte auf eine Kommastelle gerundet.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 20

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQYTTX864LW/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYTTX864LW

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYTTX864LW
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem oder mehreren
Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollstandigung zu geben. Ein Anspruch der
Bieter auf die Mdglichkeit zur Nachreichung oder Vervollstandigung besteht nicht.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen
nach TVgG M-V. Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen. Einhaltung der Verpflichtungen aus
der Eigenerklarung zu Sanktionsgrinden in Bezug auf Russland.
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno naro€ilo: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Finan&na ureditev: Es gelten die Zahlungsbedingungen der VOL/B mit den speziellen
Regelungen aus dem Vertragstext, der als Leistungsbeschreibung den Vergabeunterlagen
beigefugt ist.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacije o rokih za revizijo: Das Nachprufungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 des
Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuiber
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dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registrska Stevilka: 13071000-K000
Postni naslov: Postfach 110264
Mesto: Neubrandenburg
Postna Stevilka: 17042
Podregija drzave (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-naslov: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Tel.: +49 395570870
Faks: +49 3955708765999
Spletni naslov: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registrska Stevilka: 1:03855885160
Postni naslov: Johannes-Stelling-Stral3e 14
Mesto: Schwerin
Postna Stevilka: 19053
Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 3855885163
Faks: +49 38558848515817
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8.1.

Spletni naslov: http://www.regierung-mv.de/
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

534690-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 670a7827-8c51-4864-b450-6584ddc6a8b1 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 31/07/2026 08:49:49 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 534690-2026

Stevilka izdaje UL S: 147/2026

Datum objave: 03/08/2026
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